BRN-4 416 GAS BLOCKS - BRN-4 HK416 TYPE GAS BLOCK, 14.5"-16"
BARRELS

New Manufacture Gas Blocks for 416 Type Barrels & Firearms These new
production 416 type Gas Blocks are machined from billet steel to provide long
life, during the most extreme use. To ensure high performance, the Gas Blocks
are machined from 4140/42 steel then finished with an extremely hard &
lubricious black nitride finish. The interior of the gas block that accepts the piston
head is finely machined & honed to prevent any machine marks and ensure
smooth operation. Tab at the rear of the gas block ensures proper alignment with
the barrel every time, allowing for proper gas flow. Gas Blocks are available in
14.5/16" or 10” models. Be sure to select the appropriate model for your barrel,
as gas ports on the barrels & gas blocks differ. Gas blocks require the use of 416
type coil pins for proper installation. Only compatible with 416 type barrels (not
compatible with standard AR15 or M16 barrels or gas block journals).

Attributes

Name: BRN-4 HK416 TYPE GAS BLOCK, 14.5"-16" BARRELS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000708

Mfr. No.:

Inside Diameter: .750

Make: Heckler & Koch
Material: Steel

Model: HK416

Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 050806113947

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den BRN4 416 Gasblock

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BRN4 416 Gasblocks von Brownells. Dieser Gasblock ist speziell fur
14.5/16 Zoll Laufe konzipiert und bietet eine hohe Leistung sowie Langlebigkeit. Um die Sicherheit und optimale
Nutzung lhres Produkts zu gewéhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Gasblock nur mit kompatiblen 416 Typ Laufen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Gasblock auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen 416 Typ Federstifte fur die Installation.

Halten Sie sich an die Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahren Sie den Gasblock aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Gasblock nur fir den vorgesehenen Zweck.
® Achten Sie darauf, dass der Gasblock korrekt mit dem Lauf ausgerichtet ist, um einen optimalen Gasfluss zu

gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, den Gasblock wahrend des Betriebs zu berihren.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der

Installation und Nutzung.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegensténden, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben, einschlief3lich
der 416 Typ Federstifte.
® Reinigen Sie den Lauf und den Gasblock vor der Installation griindlich.

Installation:
® Richten Sie den Gasblock so aus, dass die Lasche an der Riickseite korrekt mit dem Lauf ausgerichtet
ist.
® Setzen Sie den Gasblock vorsichtig auf den Lauf und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
®* Verwenden Sie die 416 Typ Federstifte, um den Gasblock zu sichern. Achten Sie darauf, dass diese
ordnungsgeman installiert sind.
Nutzung:

® Uberpriufen Sie nach der Installation, ob der Gasblock sicher befestigt ist und keine Spielbewegung
aufweist.

® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Gasblock ordnungsgemarn
funktioniert.

® Achten Sie wahrend des Betriebs auf ungewdhnliche Gerdusche oder Vibrationen, die auf ein Problem
hinweisen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Gasblock und alle damit verbundenen Materialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metallabfallen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem BRN4 416 Gasblock empfehlen wir Thnen, sich an den
Hersteller oder den Handler zu wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts an die entsprechenden Stellen gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den BRN4 416 Gasblock entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude und
Sicherheit bei der Nutzung Ihres neuen Produkts!



BRN4 HK416 Type Gas Block Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BRN4 HK416 Type Gas Block. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the gas block is compatible with 416 type barrels only. It is not compatible with standard AR15 or
M16 barrels or gas block journals.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling and installing the

gas block.

® Keep the gas block and all related components out of reach of children and unauthorized users.
® [Inspect the gas block for any visible damage or defects before installation. Do not use if any damage is

present.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and installation of firearm components.
® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use 416 type coil pins for the installation of the gas block to ensure proper function and safety.
® Ensure that the gas block is properly aligned with the barrel to allow for correct gas flow.
® Avoid overtightening any screws or fasteners during installation, as this may cause damage to the gas block

or barrel.

® Regularly inspect the gas block for signs of wear or damage, especially after heavy use.
® |f you notice any unusual performance issues, such as excessive gas leakage or failure to cycle, discontinue

use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdrivers, and 416 type coil pins.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps

® Remove the existing gas block from the barrel if applicable.

® Clean the area where the new gas block will be installed to ensure a proper fit.

® Position the new gas block on the barrel, ensuring that the tab at the rear aligns properly for correct gas
flow.

® [nsert the 416 type coil pins through the gas block and barrel to secure it in place.

® Tighten the screws or fasteners to the manufacturer's recommended torque specifications. Avoid
overtightening.

3. Postinstallation Check

® After installation, check for proper alignment and secure fit.
® Perform a function check by cycling the action to ensure that the gas block operates correctly.
® Test the firearm in a safe environment to confirm that it is functioning as intended.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the gas block becomes damaged or is no longer in use, dispose of it in accordance with local regulations

regarding firearm components.
Do not discard the gas block in regular household waste; consult local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BRN4 HK416 Type Gas Block, please contact the
appropriate support service as per your local regulations.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BRN4 HK416 Type Gas Block.
Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Gaz BRN4 416

Introduction

Merci d'avoir choisi le bloc de gaz BRN4 416. Ce produit a été congu pour fonctionner avec des canons et armes de
type 416. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité et de maximiser les performances de votre produit, veuillez
suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le bloc de gaz avec des canons autres que ceux de type 416.

Utilisez uniquement des goupilles a ressort de type 416 pour l'installation.

Ne forcez pas le produit lors de l'installation ou de I'utilisation.

Assurezvous que le bloc de gaz est correctement aligné avec le canon avant de procéder a |'utilisation.
Evitez tout contact avec des surfaces chaudes lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le canon et le bloc de gaz sont propres et exempts de débris.

2. Installation :
® Alignez le bloc de gaz avec le canon.

® Insérez les goupilles a ressort de type 416 pour fixer le bloc de gaz en place.
® Vérifiez que le bloc de gaz est bien en place et que l'onglet a I'arriere est correctement aligné.

3. Utilisation :

® Une fois installé, testez le fonctionnement du bloc de gaz en effectuant un tir a blanc.
® Surveillez tout comportement anormal lors de |'utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier et des piéces
d'armement.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre bloc de
gaz BRN4 416. Pour toute préoccupation ou question, n'hésitez pas a demander de l'aide auprés d'un professionnel.
Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRN4 416 Gas
Block

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso e l'installazione del BRN4 416 Gas Block. E importante seguire
gueste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso
del gas block.

Verifica che il gas block sia correttamente allineato con il barile per evitare malfunzionamenti.

Utilizza solo perni a molla di tipo 416 per l'installazione; altri tipi potrebbero non garantire la sicurezza.

Non tentare di modificare o riparare il gas block senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Non utilizzare il gas block con barili non compatibili, come quelli standard AR15 o M16.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® [avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione

Rimuovi il vecchio gas block, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Pulisci I'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

Posiziona il nuovo gas block sul barile, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Inserisci i perni a molla di tipo 416 nei fori di fissaggio e serra saldamente, ma senza esagerare per
evitare danni.

3. Verifica

® Controlla che il gas block sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il gas block funzioni correttamente.

4. Uso

® Utilizza il gas block solo con barili di tipo 416.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma associata.

Istruzioni per il Disposizione
® Segui le normative locali per la corretta disposizione del gas block e di eventuali componenti non piu

utilizzabili.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BRN4 416 Gas Block. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet BRN4 416 GAS
BLOCKS

Johdanto

Tervetuloa BRN4 416 GAS BLOCKS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
ja asentamaan kaasublokkeja turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
varmistavat tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 416tyyppisten piippujen kanssa.

Ala kayta kaasublokkia, jos se on vaurioitunut tai siind on nékyvia vikoja.

Pida kaasublokki poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti kaasublokin kunto ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja s&ant6ja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja asennusta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteetdn.

Ala kayta kaasublokkia, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Vélta kaasublokin kasittelyd, kun ase on ladattu.

Tarkista, etta kaasublokki on oikeassa asennossa ennen aseen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Varmista, etté kaasublokki on oikea malli piippuusi (14.5/16” tai 10).

2. Asennus

Poista vanha kaasublokki, jos sellainen on.

Puhdista piippu huolellisesti ennen uuden kaasublokin asentamista.

Aseta uusi kaasublokki paikalleen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu piipun kanssa.
Kiinnitéa kaasublokki 416tyyppisilla kierrepulteilla varmistaaksesi oikean asennuksen.
Tarkista, ettd kaasublokki on tiukasti kiinni ja etta siina ei ole liiketta.

3. Kaytto
® Ennen ensimmaista kayttoa, tarkista kaasublokin asennus uudelleen.

® Kayta aseen mukana tulevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaikki toiminnot ovat kunnossa.
® Varmista, ettd kaasublokki toimii oikein ennen taytta kayttoa.

Havitysohjeet

® Havita kaasublokki ja sen osat paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita kaasublokkia tavallisen jatteen mukana; tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten jatteiden
havitysmenettelyt.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjéén. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero kysymyksia varten.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa BRN4 416 GAS BLOCKS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista
myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedot.






Sakerhetsinstruktioner for BRN4 416 GAS BLOCKS

Introduktion

Tack for att du valt BRN4 416 GAS BLOCKS. Dessa gasblock ar designade for att ge hdg prestanda och hallbarhet i
416typ av pipor och skjutvapen. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd fér anvandning med 416typ av pipor och &r inte kompatibel med standard AR15 eller
M16 pipor.

Kontrollera alltid att gasblocket &r korrekt installerat innan anvandning for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till terférsaljaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller anvander vapen.

Se till att gasblockets justeringsflik &r korrekt inriktad med pipan for att sakerstalla korrekt gasflode.
Undvik att anvanda gasblock med skador eller slitage.

Anvéand endast 416typ av fjadrar for installation av gasblocket.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Se till att du har ratt verktyg for installationen.

2. Installation av gasblock:
® Placera gasblocket pa pipan med justeringsfliken riktad mot pipans gasport.

® Anvand lampliga skruvar och sakerstall att de ar ordentligt &tdragna.
* Kontrollera att gasblocket sitter korrekt och att det inte finns nagra glapp.

3. Anviandning:

® Nar vapnet ar i bruk, se till att gasflodet ar korrekt for att undvika funktionsfel.
® Utfor regelbundet underhall och inspektion av gasblocket for att sakerstalla dess funktionalitet.

Avfallshantering

® Kasta inte gasblocket eller dess komponenter i vanliga hushallsavfall.
® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta en atervinningscentral om du ar osaker pa hur du ska gora dig av med produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférséljare eller besok tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av BRN4 416 GAS
BLOCKS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



